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KOMISSION ASETUS (EY) N:o 1517/95,
annettu 29 piivinid kesikuuta 1995,

asetuksen (ETY) N:o 1766/92 soveltamista koskevista yksityiskohtaisista sdin-

ndisti eldinten ruokintaan kiytettidviin viljapohjaisiin rehuseoksiin sovellettavan

tuonti- ja vientijirjestelmin osalta seki vilja- ja riisialan tuonti- ja vientitodistus-

jirjestelmin soveltamista koskevista erityisistd yksityiskohtaisista sdinndistd
annetun asetuksen (EY) N:o 1162/95 muuttamisesta

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteisén perustamissopimuk-
sen,

ottaa huomioon vilja-alan yhteisestd markkinajirjestelysti
30 piaivani kesikuuta 1992 annetun neuvoston asetuksen
(ETY) N:o 1766/92 ('), sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna Itdvallan, Suomen ja Ruotsin liittymisasiakir-
jalla seka asetuksella (EY) N:o 3290/94 (%), ja erityisesti sen
10 artiklan 4 kohdan, 11 artiklan 4 kohdan, 13 artiklan 11
kohdan ja 16 artiklan 2 kohdan,

ottaa huomioon riisin yhteisesti markkinajirjestelysti 21
paivina kesikuuta 1976 annetun neuvoston asetuksen
(ETY) N:o 1418/76 (), sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna neuvoston asetuksella (EY) N:o 3290/94, ja
erityisesti sen 13 artiklan 4 kohdan, 14 artiklan 16 kohdan
ja 17 artiklan,

seki katsoo, etti

CN-koodiin 2309 kuuluvat rehuvalmisteet kuuluvat koos-
tumuksestaan riippuen asetuksen (ETY) N:io 1766/92 tai
maito- ja maitotuotealan yhteisestd markkinajirjestelystd
27 paivani kesikuuta 1968 annetun neuvoston asetuksen
(ETY) N:o 804/68 (%), sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna Itdvallan, Suomen ja Ruotsin liittymisasiakir-
jalla sekid asetuksella (EY) N:o 3290/94, soveltamisalaan;
kun nimi tuotteet kuuluvat asetukseen (ETY) N:o
1766/92, tuontimaksut korvataan tuontitulleilla 1 péivastd
heinakuuta 1995,

asetuksen (ETY) N:o 1766/92 9 artiklassa siddetiin, ettd
kyseisen asetuksen ensimmiisessi artiklassa tarkoitettujen
tuotteiden tuontiin yhteisdon tai vientiin yhteisostd vaadi-
taan tuonti- tai vientitodistus ja eliinten ruokintaan
kiytettdvit valmisteet kuuluvat niihin tuotteisiin,

asetuksen (ETY) N:o 1766/92 13 artiklassa siddetidn, ettd
timan asetuksen liitteessi A tarkoitetuille tuotteille
voidaan myontia vientitukea; tuen tarkoitus on erityisesti
korvata maailmanmarkkinahintojen ja yhteisén hintojen
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vilinen erotus; on syytd vahvistaa timin tuen myonti-
misti koskevat yleiset sidgnnot,

tdssd tarkoituksessa olisi tuen maksamista varten otettava
huomioon ainoastaan tuotteet, joiden rehuseokseen sisil-
tyvi maira seki erityispiirteet ovat todella kyseisen vilja-
pohjaisen rehuseoksen koostumusta edustavia, kuten
erityisesti viljat, viljajauhot sekd jauhatuksesta ja viljojen
kisittelysta saadut valmistamattomat tuotteet, lukuun otta-
matta muita tuotteita, joiden seokset ovat timin tyyp-
pisten rehujen tiydentivid tai toissijaisia ainesosia,

tuen midran vahvistamiseksi eri viljatuotteille on syyti
ottaa huomioon erityisesti perusviljojen, nimittiin mais-
sin, vehnin ja ohran, maailmanmarkkinahintojen ja
yhteisén hintojen vilinen erotus,

ennakkoon vahvistetun tuen tarkistamisen tulee tapahtua
niiden tekijéiden mukaan, joiden perusteella tuki on
vahvistettu; tarkistuksessa tiytyy ottaa huomioon viljatuo-
tepitoisuus,

viljapohjaisten rehuseosten vientituen myOntimisestd ja
ennakolta vahvistamisesta 29 pidivina syyskuuta 1969
annettu komission asetus (ETY) N:o 1913/69 (°), sellaisena
kuin se on viimeksi muutettuna asetuksella (EY) N:o
1707/94 (), ja neuvoston asetuksen (ETY) N:o 1766/92
soveltamista koskevista yksityiskohtaisista sidnndista vilja-
pohjaisiin rehuseoksiin sovellettavan jirjestelmin osalta
25 piivand kesikuuta 1993 annettu komission asetus
(ETY) N:o 1619/93 () olisi kumottava 1 pidivistd heini-
kuuta 1995; tihin asetukseen sisillytetiin kyseisten
asetusten sdinndkset mukauttamalla niiti nykyisen mark-
kinatilanteen ja Uruguayn kierroksen monenvilisten
kauppaneuvottelujen yhteydessi tehtyjen sopimusten
tiytintdonpanon mukaisesti,

komission asetuksen (ETY) N:o 891/89 (%), sellaisena kuin
se on muutettuna asetuksella (EY) N:o 1043/95(), 5
artiklan 2 kohdan sidnndkset on sisillytetty vilja- ja
riisialan tuonti- ja vientitodistusten jirjestelmin sovelta-
mista koskevista erityisista yksityiskohtaisista sifinnoistd
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23 piivdna toukokuuta 1995 annetun asetuksen (EY) N:o
1162/95 (') 4 artiklan 2 kohtaan; kyseisti asetusta on syyti
muuttaa  todistusten antamisen  mahdollistamiseksi
asetuksen (ETY) N:o 1766/92 9 artiklan mukaisesti, ja

viljan hallintokomitea ei ole antanut lausuntoa puheen-
johtajansa asettamassa madrdajassa,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 OSASTO
Tuet

1 artikla

1. Vientituet CN-koodeihin 23091011, 230910 13,
2309 10 31, 2309 10 33, 2309 10 51, 2309 10 53,
2309 90 31, 2309 90 33, 230990 41, 2305 90 43,
2309 90 51 ja 2309 90 53 kuuluville ja asetuksen (ETY)
N:o 1766/92 liitteessi A tarkoitetuille tuotteille, jiljem-
pind ’viljapohjaiset rehuseokset’, vahvistetaan timin
asetuksen sainndsten mukaisesti. -

2. Viljapohjaiset rehuseokset luokitellaan liitteessd I
tarkoitettuihin CN-koodeihin.

2 artikla

1.  Tietyn kuukauden aikana viljapohjaisten rehuseosten
viennille myénnettavi tuki vahvistetaan tonnilta jokaista
rehuseoksessa olevaa viljaa kohti, ottaen huomioon
seuraavat peusteet:

a) edellisend kuukautena yleisimmin kiytetyille perusvil-
joille myonnettyjen tukien keskiarvo, mukautettuina
kuukausittaisen korotuksen mukaan,

b) yleisimmin kiytettyjen perusviljojen tuontitullien
keskiarvo,

c) kyseisten tuotteiden myynnin mahdollisuudet ja edel-
lytykset maailmanmarkkinoilla,

d) tarve valttdd hiiridita yhteison markkinoilla,

e) viennin taloudellinen nakokohta.

2.  Tuet vahvistetaan vihintiin kerran kuukaudessa.

3 artikla

1. Tuki tarkistetaan tarvittaessa asetuksen (EY) N:o
1162/95 12 artiklan mukaisesti. Tarkistaminen tapahtuu
asetuksen (EY) N:o 1162/95 12 artiklan 1 ja 2 kohdassa
tarkoitetun tarkistamisen jilkeen jiljelli olevan tuen
miirdd lisidmilld tai vihentimalli, rehuseoksen sisiltd-
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miltd viljatuotetonnilta. Tuki tarkistetaan tarvittaessa
myés vientikuukautena voimassa olevan maitojauheen
hinnan mukaan.

Jalkimmaiiselle tuotteelle vahvistetaan korjaussumma
eliinten ruokintaan tarkoitetulle maitojauheelle myon-
netyn vientikuukautena voimassa olevan tuen miirin
huomioon ottamiseksi.

2.  Asetuksen (ETY) N:o 1766/92 13 artiklan 8 kohdan
soveltamiseksi miirda nolla ei katsota tueksi eiki tilldin
sovelleta asetuksen (EY) N:o 1162/95 12 artiklan 3
kohdassa tarkoitettua mukauttamista.

4 artikla

1. Viejin on ilmoitettava toimivaltaiselle toimielimelle
viimeistidn tullimuodollisuuksien suorittamisen yhtey-
dessd viljapohjaisen rehuseoksen kokonaiskoostumus ja
tarkennettava jokaisen siihen sisdltyvin tuotelajin prosent-
timiird eriteltynd vientitukia varten vahvistetun maata-
loustuotteiden nimikkeiston mukaan seki tarkka maissin
tai muiden viljojen maira.

2.  Jasenvaltioiden on toteutettava kaikki tarpeelliset
toimenpiteet ilmoituksen paikkansapitivyyden varmista-
miseksi.

5 artikla

Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle joka piiva
ennen kello 15:td (Brysselin aikaa) viljapohjaisten rehu-
seosten mairit, joille vientitodistuksia on haettu.

Tissd ilmoituksessa on eriteltivi ne hakemukset, jotka
ovat saaneet vientitukea tai joilta on peritty vientimaksu ja
ne hakemukset, jotka eivit ole saaneet tukea.

Ilmoituksessa tulee myos ilmoittaa tarkasti rehuseosten
sisiltimit vientitodistushakemusten mukaiset viljojen
enimmaismadrit.

II OSASTO

Puutteellisuuksia
koskevat miiriykset

Yleiset sidnndkset

6 artikla

1. Kun yhden tai useamman tuotteen kohdalla toteu-
tuvat asetuksen (ETY) N:o 1766/92 16 artiklassa ja
asetuksen (ETY) N:o 1418/76 17 artiklassa tarkoitetut
edellytykset, komissio voi toteuttaa seuraavat toimenpiteet:

a) vientiveron soveltaminen. Komissio vahvistaa timin
veron kerran viikossa. Se voi vaihdella miaripaikan
mukaan;
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b) vientitodistusten antamisen tdydellinen tai osittainen
keskeyttiminen;

c) kasiteltavani olevien vientitodistushakemusten tiydel-
linen tai osittainen hylkidaminen.

2. Edelld 1 kohdan a alakohdassa tarkoitettu vientivero
on tullimuodollisuuksien suorituspiivini sovellettava vero.

Asianomainen voi kuitenkin hakea todistushakemuksen
jattdpiivand sovellettavan vientiveron soveltamista todis-
tuksen voimassaoloajkana tapahtuvaan tuontiin, jos sitd
haetaan samaan aikaan todistushakemuksen kanssa.

3. Komissio ilmoittaa piitoksestddn jisenvaltioille ja
julkistaa sen.

7 arttkla

Maksun laskemiseksi viljapohjaisten rehuseosten maito-
tuotepitoisuus voidaan madrittdd kertomalla laktoosipitoi-
suus tonnilta kyseistd tuotetta kertoimella 2.

8 artikla

Jos timin asetuksen soveltamiseksi on sekd tuonti- ettd
vientijarjestelman osalta madritettava tirkkelys- tai laktoo-
sipitoisuus, vahvistetaan tirkkelyksen mairitysmenetelmit
asetuksen (ETY) Nwo 1766/92 23 artiklassa siddettyd
menettelyd noudattaen ja laktoosin maiiritysmenetelmit
asetuksen (ETY) N:o 804/68 30 artiklassa siddettyi
menettelyd noudattaen.

9 artikla

Korvataan asetuksen (EY) N:o 1162/95 4 artiklan 2 kohta
seuraavasti:

"2. Poiketen siiti, miti asetuksen (ETY) N:o
3719/88 13 a artiklassa siidetiin, sellaisten CN-koo-
deihin 23091011, 2309 10 13, 2309 10 31,

2309 10 33, 23091051, 23091053, 23099031,
230990 33, 2309 90 41, 2309 90 43, 230990 51 ja
2309 90 53 kuuluvien tuotteiden, jotka sisiltdvit alle
50 painoprosenttia maitotuotteita, osalta vientitodis-
tushakemuksiin on siséallyttavi:

— 15 kohdassa tuotteen kuvaus ja sen kahdeksannu-
meroinen koodi; hakija voi ilmoittaa tuotteet, jotka
kuuluvat alanimikkeiden kahteen perikkiiseen
yksitoistanumeroiseen alajakoon,

— 16 kohdassa maininta: "2309”,
— 17 ja 18 kohdassa vietivien rehuseosten miiri,

— 20 kohdassa rehuseoksen sisaltima viljatuotepitoi-
suus, jos se on tiedossa, siten, ettd maissi eritellaan
muista viljoista; jos on kiytetty edella tarkoitettua
mahdollisuutta 15 kohdan merkitsemiseksi, ilmoi-
tetaan maissin ja muiden viljojen pitoisuuden
vaihteluvili.

Hakemuksessa olevat tiedot merkitiin vientitodistukseen.”

10 artikla

Kumotaan asetus (ETY) N:o 1913/69 ja asetus (ETY) N:o
1619/93 1 piivisti heindkuuta 1995. Niitd sovelletaan
kuitenkin ennen 1 piivdd heinikuuta 1995 annettuihin
tuontitodistuksiin.

11 artikla
Tami asetus tulee voimaan kolmantena piivind sen
jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan yhteisojen viralli-

sessa lebdessd.

Siti sovelletaan 1 pidivisti heinikuuta 1995 annettuihin
todistuksiin.

Tdm3 asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja siti sovelletaan sellaisenaan Kkaikissa

jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissa 29 piaivina kesakuuta 1995.

Komission puolesta
Franz FISCHLER

Komission jdsen
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LITTE
CN-koodi Tuotteiden kuvaus
2309 Valmisteet, jollaisia kdytetdan eldinten ruokintaan:
ex 230910 — koiran- tai kissanruoka vahittaiismyyntipakkauksissa:

dekstriinisiirappia taikka jossa on maitotuotteita:

triinisiirappia:

23091011 | — — — — — jossa ei ole lainkaan maitotuotteita tai jossa niitd on vihemman kuin 10
painoprosenttia
23091013 | — — - — — jossa on maitotuotteita vahintadn 10 painoprosenttia, mutta vihemmain

kuin 50 painoprosenttia

painoprosenttia:
23091031 | — — — — — jossa ei ole lainkaan maitotuotteita tai jossa niitd on vihemmin kuin 10
painoprosenttia
23091033 | - - — - — jossa on maitotuotteita vahintddn 10 painoprosenttia, mutta vdhemman

kuin 50 painoprosenttia

23091051 | — = — — — jossa ei ole lainkaan maitotuotteita tai jossa niiti on vihemmin kuin 10
painoprosenttia
23091053 | — — — — — jossa on maitotuotteita vihintdan 10 painoprosenttia, mutta vihemmin

kuin 50 painoprosenttia
ex 230910 90 — — muut:

-~ - muut:

dekstriinisiirappia:

senttia:

23099031 | = = — — = — joissa ei ole lainkaan maitotuotteita tai joissa niitd on vihemmin kuin

10 painoprosenttia

23099033 | — — — — — — joissa on maitotuotteita vahintdin
vihemmén kuin 50 painoprosenttia:

30 painoprosenttia:

23099041 | - — ~ — — — joissa ei ole lainkaan maitotuotteita tai joissa niitd on vihemmin kuin

10 painoprosenttia

23099043 | — — — — — ~ joissa on maitotuotteita vahintiin
vihemmin kuin 50 painoprosenttia

23099051 | — — — — — — joissa ei ole lainkaan maitotuotteita tai joissa niit on vihemman kuin

10 painoprosenttia

23099053 | — — — = — — joissa on maitotuotteita vahintadn
vihemmién kuin SO painoprosenttia

— — jossa on tarkkelystd tai alanimikkeiden 1702 30 51—1702 30 99, 1702 40 90,
170290 50 ja 2106 90 S5 glukoosia, glukoosisiirappia, maltodekstriinia tai malto-

— — — jossa on tarkkelysts, glukoosia, maltodekstriinié, glukoosisiirappia tai maltodeks-

— — — — jossa ei ole lainkaan tarkkelyst3 tai jossa siti on enintddn 10 painoprosenttia:

— — — — jossa on tirkkelystd enemmin kuin 10 painoprosenttia, mutta enintiin 30

— — — — jossa on tirkkelystdi enemmin kuin 30 painoprosenttia:

— — — joissa on tirkkelystd tai alanimikkeiden 1702 30 51—1702 30 99, 1702 40 90,
170290 50 ja 210690 55 glukoosia, glukoosisiirappia, maltodekstriinia tai
maltodekstriinisiirappia taikka jossa on maitotuotteita:

— — — — joissa on tirkkelysti, glukoosia, maltodekstriinié, glukoosisiirappia tai malto-

————— joissa ei ole lainkaan tirkkelysta tai joissa sitd on enintd4n 10 painopro-

10 painoprosenttia, mutta

————— joissa on tirkkelysti enemmain kuin 10 painoprosenttia, mutta enintién

10 painoprosenttia,

————— joissa on tirkkelystdi enemmin kuin 30 painoprosenttia

10 painoprosenttia, mutta




